
NEUVOSTON YHTEINEN TOIMINTA 2006/304/YUTP,

10 päivältä huhtikuuta 2006,

Euroopan unionin suunnitteluryhmän (EUPT) asettamisesta Kosovossa oikeusvaltion alalla ja
mahdollisilla muilla aloilla mahdollisesti toteutettavaa EU:n kriisinhallintaoperaatiota varten

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja eri-
tyisesti sen 14 artiklan ja 25 artiklan kolmannen kohdan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Yhdistyneiden Kansakuntien turvallisuusneuvoston pää-
töslauselman 1244 nojalla aloitettiin marraskuun alussa
vuonna 2005 prosessi Kosovon tulevan aseman määrit-
telemiseksi nimittämällä Martti Ahtisaari YK:n erityislä-
hettilääksi Kosovon aseman määrittelemistä koskevaan
prosessiin. Prosessin onnistuminen on hyvin tärkeää
paitsi Kosovon kansan selkeiden tulevaisuudennäkymien
myös alueen yleisen vakauden kannalta.

(2) Yhdistyneet Kansakunnat on edelleen täysin mukana Ko-
sovo-prosessissa turvallisuusneuvoston päätöslauselman
1244 voimassaolon päättymiseen saakka. YK on kuiten-
kin ilmoittanut, että se vetäytyy kansainvälisen läsnäolon
johdosta Kosovon aseman määrittelemisen jälkeen. Pro-
sessin myönteinen lopputulos on ehdottomasti Euroopan
unionin edun mukaista, ja sillä on vastuu ja keinot edis-
tää sen aikaansaamista. On todennäköistä, että Euroopan
unioni yhdessä muiden kumppanien kanssa osallistuu
merkittävällä tavalla prosessiin. Euroopan unionin on
näin ollen otettava itselleen tärkeä tehtävä Kosovossa
olosuhteiden ollessa vaikeat. Se voi ottaa vastuun merkit-
tävistä operaatioista erityisesti poliisitoimen ja oikeusval-
tion alalla.

(3) Vakautus- ja assosiaatioprosessi muodostaa Länsi-Balka-
nin aluetta koskevan Euroopan unionin politiikan strate-
giset puitteet, ja Kosovo voi osallistua prosessiin kuulu-
viin välineisiin, joita ovat Eurooppa-kumppanuus, vakau-
tus- ja assosiaatioprosessin seurantamekanismin mukai-
nen poliittinen ja tekninen vuoropuhelu muun muassa
oikeusvaltiota koskevien edellytysten osalta sekä asiaan-
kuuluvat yhteisön avustusohjelmat.

(4) Vuoden 2005 kesäkuussa Eurooppa-neuvosto korosti,
että Kosovon tilanne edellyttää edelleen keskipitkällä ai-
kavälillä siviili- ja sotilashenkilöstön läsnäoloa, jotta voi-
daan taata vähemmistöjen turvallisuus ja etenkin niiden
suojelu, auttaa edellytysten jatkuvassa täyttämisessä ja val-
voa asianmukaisesti Kosovon asemaa koskevaan sopi-
mukseen sisältyvien määräysten noudattamista. Eu-
rooppa-neuvosto korosti tässä suhteessa, että Euroopan
unioni on valmis olemaan täysimääräisesti mukana tii-
viissä yhteistyössä osapuolten ja asianomaisten kansain-
välisten järjestöjen kanssa.

(5) Neuvosto ilmaisi 7 päivänä marraskuuta 2005 tyytyväi-
syytensä suurlähettiläs Kai Eiden toimittamaan Kosovon
tilanteen kokonaisarvioon ja antoi täyden tukensa YK:n
pääsihteerin aikomukselle aloittaa poliittinen prosessi Ko-
sovon tulevan aseman määrittelemiseksi.

(6) Koska on mahdollista, että Euroopan unioni tehostaa
toimintaansa Kosovossa, neuvosto pyysi lisäksi 7 päivänä
marraskuuta 2005 korkeana edustajana toimivaa neuvos-
ton pääsihteeriä ja komissiota jatkamaan Euroopan unio-
nin tulevien tehtävien ja osallistumisen määrittelemistä
muun muassa poliisitoimen, oikeusvaltion ja talouden
aloilla sekä toimittamaan neuvostolle lähitulevaisuudessa
yhteisiä ehdotuksia.

(7) Korkeana edustajana toimiva pääsihteeri ja komissio toi-
mittivat neuvostolle 6 päivänä joulukuuta 2005 raportin
Euroopan unionin tulevista tehtävistä ja osallistumisesta
Kosovossa. Raportissa oli luonnostelma Euroopan unio-
nin tulevista tehtävistä Kosovossa. Siinä painotettiin, että
Euroopan unionin Kosovo-suhteet olisi toivottavaa saada
mahdollisimman normaaleiksi käyttämällä kaikkia vakau-
tus- ja assosiaatioprosessin välineitä. Raportissa painotet-
tiin lisäksi, että on valmisteltava myös tulevaa Euroopan
turvallisuus- ja puolustuspolitiikan (ETPP) alaan kuuluvaa
operaatiota asettamalla suunnitteluryhmä ja lähettämällä
se paikalle tarpeeksi ajoissa, jotta Euroopan unioni voi
aloittaa yhdennetyn EU-operaation suunnittelun muun
muassa oikeusvaltion ja poliisitoimen aloilla.

(8) Neuvosto vahvisti 12 päivänä joulukuuta 2005 täyden
tukensa Kosovon tulevan aseman määrittelyä koskevalle
poliittiselle prosessille sekä Martti Ahtisaarelle. Neuvosto
vahvisti lisäksi päättäneensä osallistua täysimääräisesti
Kosovon aseman määrittelyyn ja olevansa valmis otta-
maan tiiviisti osaa Kosovon tulevaan asemaan liittyviin
neuvotteluihin ja niiden tulosten täytäntöönpanoon Ko-
sovon tulevan aseman määrittelyprosessiin nimetyn Eu-
roopan unionin erityisedustajan välityksellä. Neuvosto
korosti jälleen, että käynnissä olevalla edellytysten täyttä-
misellä on nyt ja tulevaisuudessa erittäin suuri merkitys
eurooppalaisten normien noudattamista ajatellen. Erityi-
sen tärkeää on, että Kosovon väliaikaiset itsehallintoeli-
met edistyvät vähemmistöjen suojelussa, oikeusvaltioperi-
aatteen noudattamisessa, avoimen ja poliittisesta ohjauk-
sesta riippumattoman julkishallinnon kehittämisessä, pa-
luumuuttoa suosivan ilmapiirin luomisessa sekä kulttuu-
rihistoriallisten ja uskonnollisten paikkojen suojelemi-
sessa.
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(9) Neuvosto ilmaisi 12 päivänä joulukuuta 2005 tyytyväi-
syytensä myös ”korkeana edustajana toimivan pääsihtee-
rin ja komission yhteiseen raporttiin EU:n tulevista tehtä-
vistä ja osallistumisesta Kosovossa. Se pyysi korkeana
edustajana toimivaa pääsihteeriä ja komissiota jatkamaan
näiden kysymysten käsittelyä koordinoiden muiden kan-
sainvälisten toimijoiden kanssa erityisesti poliisitoimen ja
oikeusvaltion alalla (mukaan luettuna vaihtoehtojen suun-
nittelu mahdollisen ETPP-operaation varalle) sekä talou-
den kehittämisessä ja Kosovon Eurooppaan lähentymisen
edistämisessä sekä huolehtimaan siitä, että asianomaiset
neuvoston elimet valmistelevat edelleen aktiivisesti EU:n
tulevaa tehtävää Kosovossa.”

(10) Neuvoston ja komission yhteinen selvitysvaltuuskunta
vieraili Kosovossa 19–27 päivänä helmikuuta 2006 kar-
toittamassa ETPP:n ja yhteisön mahdollista toimintaa oi-
keusvaltion eri osa-aloilla. Selvitysvaltuuskunta suositteli
raportissaan muun muassa, että Euroopan unioni asettaisi
suunnitteluryhmän varmistamaan, että Euroopan unionin
päätöksenteolla on vankka ja hyvin analysoitu perusta,
joka on linjassa tulevan aseman määrittelyprosessin
kanssa.

(11) YK:n pääsihteerin erityisedustaja Jessen-Petersen ilmaisi 4
päivänä huhtikuuta 2006 päivätyssä kirjeessään Euroopan
unionin korkeana edustajana toimivalle pääsihteerille tyy-
tyväisyytensä siihen, että Euroopan unioni osallistuu kes-
kusteluihin tulevasta kansainvälisestä osallistumisesta Ko-
sovo-prosessiin, ja pyysi Euroopan unionia lähettämään
Euroopan unionin Kosovo-suunnitteluryhmän (EUPT)
Prištinaan.

(12) Selvitysvaltuuskunnan vierailun aikana ja Euroopan unio-
nin kanssa käydyissä muissa keskusteluissa väliaikaiset
itsehallintoelimet ovat ilmoittaneet, että ne suhtautuisivat
myönteisesti Euroopan unionin suunnitteluryhmään,
jonka tehtävänä on edistää vaihtoehtosuunnittelua oi-
keusvaltion alalla mahdollisesti toteutettavaa ETPP-ope-
raatiota varten.

(13) Kosovo-suunnitteluryhmän, jäljempänä ’EUPT Kosovo’,
asettaminen ei vaikuta millään tavoin tulevan aseman
määrittelyprosessin tuloksiin eikä Euroopan unionin
mahdolliseen myöhempään päätökseen aloittaa ETPP-
operaatio Kosovossa.

(14) Nizzassa 7–9 päivänä joulukuuta 2000 kokoontuneen
Eurooppa-neuvoston antamien suuntaviivojen mukaisesti
tässä yhteisessä toiminnassa olisi määriteltävä Euroopan
unionista tehdyn sopimuksen 18 artiklan 3 kohdan ja 26
artiklan mukaisesti korkeana edustajana toimivan pääsih-
teerin asema.

(15) Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 14 artiklan
1 kohdan mukaisesti on osoitettava ohjeellinen rahoitus-
määrä koko yhteisen toiminnan täytäntöönpanon ajaksi.
Euroopan unionin yleisestä talousarviosta rahoitettavien
määrien ilmoittaminen ilmentää lainsäätäjän tahtoa ja

edellyttää sitä, että maksusitoumusmäärärahoja on saata-
villa koko asianomaisen varainhoitovuoden ajan.

(16) Euroopan unionin muussa nykyisessä tai päättyneessä
operatiivisessa toiminnassa, erityisesti Euroopan unionin
poliisioperaatiossa entisessä Jugoslavian tasavallassa Ma-
kedoniassa (EUPOL Proxima), Euroopan unionin neu-
voa-antavassa poliisiryhmässä (EUPAT) ja Euroopan unio-
nin poliisioperaatiossa Bosnia ja Hertsegovinassa (EUPM)
käyttämättä tai jäljelle jääneitä varusteita olisi mahdolli-
suuksien mukaan sijoitettava uudelleen siten, että otetaan
huomioon operatiiviset tarpeet ja moitteettoman varain-
hoidon periaate.

(17) EUPT Kosovo suorittaa toimeksiantonsa olosuhteissa,
joissa lainalaisuus ei ole täysin turvattu ja jotka saattavat
haitata Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 11 artik-
lassa mainittujen yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan
tavoitteiden toteuttamista,

ON HYVÄKSYNYT TÄMÄN YHTEISEN TOIMINNAN:

1 artikla

Tavoite

1. Euroopan unioni asettaa Euroopan unionin suunnittelu-
ryhmän (EUPT Kosovo) Euroopan unionin Kosovossa mahdolli-
sesti toteutettavaa kriisinhallintaoperaatiota varten.

2. EUPT Kosovon tavoitteena on

— aloittaa suunnittelu ja tarvittavat hankintamenettelyt tiettyjen
tehtävien siirtämiseksi ongelmitta UNMIKilta mahdolliselle
EU:n kriisinhallintaoperaatiolle oikeusvaltion alalla ja muilla
aloilla, jotka neuvosto saattaa osoittaa Kosovon tulevan ase-
man määrittelyprosessin yhteydessä,

— antaa tarvittaessa teknistä neuvontaa, jotta Euroopan unioni
voi avustaa, tukea ja ylläpitää UNMIKin kanssa käytävää
vuoropuhelua siltä osin kuin on kyse tämän suunnitelmista
vähentää henkilöstöään ja siirtää valtuuksiaan paikallisille
hallintoelimille.

2 artikla

Tehtävät

Pyrkiessään tavoitteeseensa EUPT Kosovo keskittyy seuraaviin
tehtäviin:

1) Aloitetaan kansainvälisen yhteisön, Kosovon hallintoelinten
ja paikallisten sidosryhmien kanssa vuoropuhelu, joka koskee
näiden näkemyksiä ja mielipiteitä tuleviin järjestelyihin liitty-
vistä operatiivisista kysymyksistä.

2) Seurataan tiiviisti ja analysoidaan UNMIKin suunnittelua sen
toimeksiannon loppuvaiheessa ja annetaan aktiivisesti neu-
voja.
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3) Käynnistetään suunnittelu johtovastuun siirtämiseksi tiettyjen
tehtävien osalta ongelmitta UNMIKilta tulevalle EU:n kriisin-
hallintaoperaatiolle oikeusvaltion alalla ja muilla aloilla, jotka
neuvosto saattaa osoittaa tulevan aseman määrittelyprosessin
yhteydessä.

4) Aloitetaan työskentely sellaisten tekijöiden kartoittamiseksi,
jotka voidaan sisällyttää mahdollisesti toteutettavaa EU:n krii-
sinhallintaoperaatiota koskeviin toimeksiantoihin, tavoittei-
siin, erityistehtäviin ja -ohjelmiin sekä sen henkilöstövahvuu-
teen, talousarvioesitys mukaan luettuna, Euroopan unionin
tulevaa päätöksentekoa varten. Tässä yhteydessä EUPT Ko-
sovo aloittaa poistumisstrategioita koskevan pohdinnan.

5) Luonnostellaan ja valmistellaan kaikki mahdolliset hankinta-
tarpeita koskevat näkökohdat mahdollista EU:n kriisinhallin-
taoperaatiota varten.

6) Varmistetaan mahdollisen tulevan EU:n kriisinhallintaoperaa-
tion asianmukainen logistiikkatuki ja huolehditaan varastoin-
tijärjestelyistä, jotta voidaan varastoida, ylläpitää ja huoltaa
muun muassa muista nykyisistä tai entisistä EU:n kriisinhal-
lintaoperaatioista siirrettyä kalustoa silloin, kun se edistää
mahdollisen tulevan EU:n kriisinhallintaoperaation yleistä te-
hokkuutta.

7) Luonnostellaan ja valmistellaan EU SITCENin ja neuvoston
pääsihteeristön turvallisuusyksikön ohjauksessa Kosovossa
mahdollisesti toteutettavan EU:n kriisinhallintaoperaation
eri osa-alueiden uhkien ja riskien analysointi sekä suunnitel-
laan ohjeellinen talousarvio turvallisuusmenoista (OMIKista
ja UNMIKista saatujen kokemusten pohjalta).

8) Pyritään kokonaisvaltaiseen ja yhdennettyyn Euroopan unio-
nin lähestymistapaan, jossa otetaan huomioon vakautus- ja
assosiaatioprosessin yhteydessä tarjottu apu poliisitoimen ja
lainkäytön aloilla.

9) Kosovossa mahdollisesti toteutettavaa EU:n kriisinhallinta-
operaatiota koskevan vaihtoehtosuunnittelun yhteydessä an-
netaan tarvittaessa erityistä vastavuoroista apua EU:n kriisin-
hallintaoperaatioiden tai EU:n kriisinhallintaoperaatioiden pe-
rustamista koskevien selvitysvaltuuskuntien / valmistelevien
valtuuskuntien kanssa. Tällaisesta avusta on nimenomaisesti
sovittava EUPT Kosovon johtajan kanssa, ja sen on oltava
kestoltaan rajoitettua.

3 artikla

Rakenne

1. EUPT Kosovon rakenne on periaatteessa seuraava:

— EUPT Kosovon johtajan toimisto

— poliisitoimen ryhmä

— oikeudellinen ryhmä

— hallinnollinen ryhmä.

2. EUPT Kosovo perustaa

— toimiston Prištinaan

— koordinointitoimiston Brysseliin.

4 artikla

EUPT Kosovon johtaja ja henkilöstö

1. EUPT Kosovon johtaja on vastuussa suunnitteluryhmän
toiminnan hallinnoinnista ja koordinoinnista.

2. EUPT Kosovon johtaja vastaa suunnitteluryhmän päivittäi-
sestä hallinnosta sekä henkilöstöstä ja kurinpidollisista asioista.
Lähetetyn henkilöstön osalta asianomainen kansallinen tai Eu-
roopan unionin viranomainen vastaa kurinpitotoimista.

3. EUPT Kosovon johtaja allekirjoittaa sopimuksen komission
kanssa.

4. EUPT Kosovo koostuu pääasiassa jäsenvaltioiden tai Eu-
roopan unionin toimielinten lähettämästä siviilihenkilöstöstä.
Kukin jäsenvaltio tai Euroopan unionin toimielin vastaa lähettä-
mästään henkilöstöstä aiheutuvista kuluista, kuten palkoista, ter-
veydenhuollosta, matkakuluista Kosovoon ja takaisin sekä kulu-
korvauksista, päivärahoja lukuun ottamatta.

5. EUPT Kosovo voi myös tarvittaessa ottaa palvelukseen
sopimuspohjaisesti kansainvälistä ja paikallista henkilöstöä.

6. Kaikki EUPT Kosovon henkilöstöön kuuluvat pysyvät lä-
hettäneen jäsenvaltion tai Euroopan unionin toimielimen alai-
sina, mutta suorittavat tehtävänsä ja toimivat yksinomaan EU:n
tukitoimen edun mukaisesti. Koko henkilöstön on noudatettava
neuvoston turvallisuussääntöjen vahvistamisesta 19 päivänä
maaliskuuta 2001 tehdyssä neuvoston päätöksessä
2001/264/EY (1) vahvistettuja turvallisuutta koskevia periaatteita
ja vähimmäisvaatimuksia, jäljempänä ’neuvoston turvallisuus-
säännöt’.

7. EUPT Kosovon henkilöstö siirretään paikalle vähitellen al-
kaen huhtikuun 2006 lopussa saapuvasta ydinryhmästä. Tarkoi-
tuksena on, että suunnitteluryhmä olisi täysilukuinen 1 päivään
syyskuuta 2006 mennessä.

5 artikla

Johtamisjärjestely

1. EUPT Kosovon rakenteessa noudatetaan yhtenäistä johta-
misjärjestelyä.

2. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea vastaa EUPT
Kosovon poliittisesta valvonnasta ja strategisesta johdosta.
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3. Korkeana edustajana toimiva pääsihteeri antaa ohjeita
EUPT Kosovon johtajalle.

4. EUPT Kosovon johtaja johtaa EUPT Kosovoa ja vastaa sen
päivittäisestä hallinnosta.

5. EUPT Kosovon johtaja raportoi korkeana edustajana toi-
mivalle pääsihteerille.

6 artikla

Poliittinen valvonta ja strateginen johto

1. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea huolehtii neu-
voston alaisuudessa EUPT Kosovon poliittisesta valvonnasta ja
strategisesta johdosta.

2. Neuvosto valtuuttaa poliittisten ja turvallisuusasioiden ko-
mitean tekemään asiaankuuluvat päätökset Euroopan unionista
tehdyn sopimuksen 25 artiklan mukaisesti. Valtuutukseen sisäl-
tyy toimivalta nimittää EUPT Kosovon johtaja korkeana edusta-
jana toimivan neuvoston pääsihteerin ehdotuksesta. EUPT Ko-
sovon tavoitteita ja sen lopettamista koskeva päätöksentekovalta
pysyy edelleen neuvostolla.

3. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea saa EUPT Koso-
von johtajalta säännöllisin väliajoin selvityksiä ja voi pyytää tältä
erityisselvityksiä 2 artiklassa mainittujen tehtävien täytäntöönpa-
nosta ja 10 artiklassa tarkoitetusta yhteensovittamisesta muiden
toimijoiden kanssa. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea
voi kutsua EUPT Kosovon johtajan tarvittaessa kokouksiinsa.

4. Poliittisten ja turvallisuusasioiden komitea antaa neuvos-
tolle selvityksen säännöllisin väliajoin.

7 artikla

Kolmansien valtioiden osallistuminen

Euroopan unioniin liittyviä valtioita pyydetään Euroopan unio-
nin päätöksenteon riippumattomuutta ja unionin yhtenäistä toi-
mielinjärjestelmää rajoittamatta osallistumaan EUPT Kosovoon
edellyttäen, että ne vastaavat lähettämästään henkilöstöstä aiheu-
tuneista menoista kuten palkoista, terveydenhuollosta, kulukor-
vauksista, vakuutuksesta, joka kattaa toiminnan riskialttiilla alu-
eella, sekä matkakuluista operaatioalueelle ja takaisin, sekä osal-
listuvat tarvittaessa EUPT Kosovon toimintakuluihin.

8 artikla

Turvallisuus

1. EUPT Kosovon johtaja vastaa EUPT Kosovon turvallisuu-
desta sekä neuvoston pääsihteeristön turvallisuusyksikköä kuul-
len siitä, että operaatioon sovellettavia turvallisuutta koskevia
vähimmäisvaatimuksia noudatetaan.

2. EUPT Kosovolle nimetään turvallisuuspäällikkö, joka ra-
portoi EUPT Kosovon johtajalle.

9 artikla

Rahoitusjärjestelyt

1. Rahoitusohje EUPT Kosovosta johtuvien menojen kattami-
seksi on 3 005 000 euroa.

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitetusta määrästä maksettavia ku-
luja hallinnoidaan Euroopan unionin yleistä talousarviota koske-
vien sääntöjen ja menettelyjen mukaisesti, kuitenkin siten, että
ennakkomaksut eivät ole yhteisön omaisuutta.

3. EUPT Kosovon johtaja raportoi komissiolle ja toimii tä-
män valvonnassa kaikkien sopimuksensa puitteissa toteutta-
miensa toimien osalta.

4. Rahoitusjärjestelyissä otetaan huomioon EUPT Kosovon
operatiiviset vaatimukset, muun muassa laitteiden yhteensopi-
vuus ja ryhmien yhteistoimintakyky.

5. Menot ovat rahoituskelpoisia tämän yhteisen toiminnan
voimaantulopäivästä.

10 artikla

Yhteensovittaminen muiden toimijoiden kanssa

1. Tiiviillä yhteensovittamisella Euroopan unionin ja kaikkien
alan toimijoiden, kuten YK/UNMIKin, Etyjin, NATO/KFOR:n
sekä muiden avaintoimijoiden kuten Yhdysvaltojen ja Venäjän,
välillä varmistetaan edelleen kansainvälisen yhteisön ponnistelu-
jen täydentävyys ja yhteisvaikutus. Kaikki Euroopan unionin
jäsenvaltiot pidetään ajan tasalla yhteensovittamisen edistymi-
sestä.

2. EUPT Kosovon johtaja osallistuu tehtäviään suorittaessaan
Prištinaan, Kosovoon perustettujen Euroopan unionin yhteenso-
vittamisrakenteiden toimintaan.

11 artikla

EUPT Kosovon henkilöstön asema

1. EUPT Kosovon Kosovossa olevan henkilöstön asemasta,
myös tarvittaessa EUPT Kosovon toiminnan loppuun saattami-
sen ja joustavan toteuttamisen kannalta välttämättömistä erioi-
keuksista, vapauksista ja muista takuista, sovitaan tarvittaessa
Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 24 artiklassa määrätyn
menettelyn mukaisesti. Puheenjohtajavaltiota avustava korkeana
edustajana toimiva pääsihteeri voi neuvotella tällaisen sopimuk-
sen puheenjohtajavaltion puolesta.

2. Henkilöstön jäsenen lähettänyt jäsenvaltio tai Euroopan
unionin toimielin vastaa tämän lähettämiseen liittyvien, asian-
omaisen esittämien tai häntä koskevien vaatimusten ratkaisemi-
sesta. Kyseinen jäsenvaltio tai Euroopan unionin toimielin vastaa
mahdollisten menettelyjen vireillepanosta lähetettyä henkilöä
vastaan.
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3. Sopimuspohjaisen kansainvälisen ja paikallisen henkilös-
tön työehdot sekä oikeudet ja velvollisuudet vahvistetaan
EUPT Kosovon johtajan ja henkilöstön jäsenen välisissä sopi-
muksissa.

12 artikla

Yhteisön toimet

Neuvosto ja komissio varmistavat kumpikin toimivaltansa mu-
kaisesti, että tämän yhteisen toiminnan täytäntöönpano on yh-
teensopivaa Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 3 artiklan
toisen kohdan mukaisten ulkoisten toimien kanssa. Neuvosto ja
komissio tekevät tätä tarkoitusta varten yhteistyötä.

13 artikla

Turvaluokiteltujen tietojen luovuttaminen

1. Korkeana edustajana toimivalla neuvoston pääsihteerillä
on valtuudet luovuttaa neuvoston turvallisuussääntöjä noudat-
taen toimea varten laadittuja EU:n turvaluokiteltuja tietoja ja
asiakirjoja NATOlle/KFOR-joukoille aina turvaluokkaan CONFI-
DENTIEL UE asti.

2. Korkeana edustajana toimivalla neuvoston pääsihteerillä
on valtuudet luovuttaa EUPT Kosovon operatiivisten tarpeiden
mukaisesti ja neuvoston turvallisuussääntöjä noudattaen toimea
varten laadittuja EU:n turvaluokiteltuja tietoja ja asiakirjoja YK:l-
le/UNMIKille ja Etyjille aina turvaluokkaan RESTREINT UE asti.
Tätä varten tehdään paikallisia järjestelyjä.

3. Korkeana edustajana toimivalla neuvoston pääsihteerillä
on valtuudet luovuttaa tähän yhteiseen toimintaan osallistuville
kolmansille osapuolille neuvoston keskusteluihin liittyviä EU:n

turvaluokittelemattomia asiakirjoja sellaisten toimien osalta, joita
koskee neuvoston työjärjestyksen vahvistamisesta 22 päivänä
maaliskuuta 2004 tehdyn neuvoston päätöksen
2004/338/EY (1), Euratom 6 artiklan 1 kohdan mukainen salas-
sapitovelvollisuus.

14 artikla

Tarkistaminen

Neuvosto arvioi viimeistään 31 päivänä lokakuuta 2006, onko
EUPT Kosovon toimintaa jatkettava 31 päivän joulukuuta 2006
jälkeen, ottaen huomioon, että siirtymisen Kosovossa mahdolli-
sesti toteutettavaan EU:n kriisinhallintaoperaatioon on tapahdut-
tava kitkattomasti.

15 artikla

Voimaantulo ja voimassaolon päättyminen

1. Tämä yhteinen toiminta tulee voimaan päivänä, jona se
hyväksytään.

2. Sen voimassaolo päättyy 31 päivänä joulukuuta 2006.

16 artikla

Julkaiseminen

Tämä yhteinen toiminta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa
lehdessä.

Tehty Brysselissä 10 päivänä huhtikuuta 2006.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
U. PLASSNIK
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(1) EUVL L 106, 15.4.2004, s. 22. Päätös sellaisena kuin se on viimeksi
muutettuna päätöksellä 2006/34/EY, Euratom (EUVL L 22,
26.1.2006, s. 32).


